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Uvod

V obdobi epidemie koronaviru se neslySici dilezité informace o zménach v opatienich a o déni
v Ceské republice obecné dozvidali prostiednictvim tlumodenych tiskovych konferenci Vlady
CR a také prostfednictvim Zprav v ¢eském znakovém jazyce. Pravé ve Zpravach bylo
v souvislosti s epidemii zapotiebi ustalit v nich uzivané oficialni jmenné znaky nékolika
¢eskych politikti. Jednalo se pravé o ty politiky, ktefi v této dobé stali za mnoha zasadnimi
rozhodnutimi. Prob¢hla tak napiiklad hlasovani o oficialnim jmenném znaku pro ministryni
financi Alenu Schillerovou, ministra $kolstvi Roberta Plagu a dal$i. V této seminarni praci se
zamé&fuji na vybér jmenného znaku pro ministra vnitra Jana Hamacka a motivaci vzniku nejen

nakonec vybraného jmenného znaku, ale také ostatnich navrhi.

V prvni €asti se velmi struéné zabyvam vlastnimi jmény, jejich vznikem a funkci obecné.
V druhé ¢asti se pak zaméfuji na propria v ¢eském znakovém jazyce, tedy na jmenné znaky. Ve
treti ¢asti predstavuji kategorizaci jmennych znaki v ceském znakovém jazyce, kterou v roce
2005 navrhla Radka Faltinova ve své diplomové praci. V posledni ¢asti popisuji proces vybéru
jmenného znaku pro Jana Hamacka. Ke kaZzdému z ndvrhii jmenného znaku uvadim jeho
motivaci a snazim se ho zatadit do n¢které ze skupin, které vymezuje Faltinova. Na zavér se

zamyslim nad tim, pro¢ NeslySici vefejnost vybrala pravé vitézny jmenny znak.

1 Vlastni jména

Jak uvadi Pleskalova (2014), vznik vlastnich jmen (proprii) spadé jiZ do ddvné minulosti.
Souvisi s potfebou 0d sebe rozliSovat jak jednotlivé ¢leny urcitého spoleCenstvi (vlastni jména
osobni, latinsky antroponyma), tak dtlezité orienta¢ni body v krajing (vlastni jména zemé&pisna,
latinsky toponyma). Dle Pleskalové tvofi propria tzv. sekundarni jazykovy plan, protoze se
zacinaji uplatiiovat az pfi komunikaci na vy$s§i Grovni. Primérni jazykovy plan pak tvori

apelativa (jména obecnd), ktera jsou uzivana jiz pii jednodussich formach dorozumivani.



1.1 Vznik proprii

Sramek (1999) nazyva moment vzniku jména proprialné pojmenovacim aktem. V tomto
momentu je pojmenovatel zaroven tviircem jména. Pojmenovatel vi, co a jak pojmenovava, zna
dany objekt a zamérné voli motiv pojmenovani i jeho jazykové zpracovani. Velkou roli hraje
také onymicka norma a to, jak se tato norma projevuje ve spoleénosti. Sramek dale dodava, ze
pii pojmenovani ditéte je obvyklé, Ze se netvofi nové rodné jméno, ale pojmenovavaci akt je
soustiedén na volbu z jiz existujiciho repertoaru osobnich jmen. Tento vybér probiha na zaklad¢

vhodnosti jména, jeho modnosti, v souladu se zvyklostmi konkrétniho spolecenstvi apod.

V momentu uzivani jména pak dochazi k oslabeni vseho, co odkazuje k jeho vzniku (tedy
napt. etymologickd prihlednost, piivodni motivace apod.), a na prvnim misté stoji pevné
ustaleny vztah mezi danym jménem a ,,jeho* objektem. Tviirce jména se méni na jeho uzivatele,
ktery muze timto propriem objekt identifikovat, lokalizovat a odlisit od ostatnich objektt
(Sramek, 1999). Pleskalova (2014, s. 16) k tomu pise: ,, Vétsina proprii méla pii svém vzniku
lexikalni vyznam (Daniel 'Biih je miij soudce', David 'milacek’, Jakub 'druhorozeny’), ale behem
svého fungovani jej casto ztrdacela, protoze jako pojmenovani spojend s pojmenovavanym

‘

objektem na zdklade konvence jej k plnéni onymickych funkci nepotrebovala.

1.2 Funkce proprii

Jak jiz vyplyva ztextu vySe, za hlavni funkce proprii jsou povaZovany zejména funkce
pojmenovaci, identifikac¢ni a individualiza¢ni (Pleskalové, 2014). Antroponyma navic vedle
téchto zakladnich funkci mohou plnit jesté dalsi funkce, a to funkce (1) komunikativni —
deiktickou, (2) socialni nebo socialné zaiazujici, (3) deskriptivni (charakteriza¢ni), (4)

ideologickou a (5) expresivni, poptipadé jiné, zde nejmenované funkce (srov. Sramek, 1999).

1.3 Antroponyma

Novy encyklopedicky slovnik cestiny (Karlik, Nekula, Pleskalova eds., 2016) definuje
antroponymum jako vlastni jméno jednotlivého ¢lovéka (vlastni jméno osobni) nebo skupiny
lidi (skupinové antroponymum). Antroponymum tedy v dané spole¢nosti pojmenovava
konkrétniho Clovéka a odliSuje ho tak od osob nazvanych jinymi vlastnimi jmény (Pleskalova,
2014). Jak uvadi Faltinova (2008), ¢lovék beze jména je nepiedstavitelny, rozplyva se a nelze
ho zatadit do Zddného kontextu. Neexistuje spolecnost, ktera by k dorozumivani vlastni jména
nepotiebovala (Pleskalova, 2014). Dle Pleskalové prvni antroponyma vznikala na zakladé

apelativ, ktera umoznovala charakterizovat (a tim identifikovat a odliSit) nositele jména, a to
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bud’ pfimo, nebo nepiimo (pfenesené) na zakladé¢ metafory ¢i metonymie. Néktera vlastni

jména méla dokonce ochrannou nebo praci funkei.

Z uvedeného tedy vyplyva, ze antroponyma jsou jazykovou univerzalii a objevuji se ve vSech
mluvenych jazycich. S osobnimi vlastnimi jmény se ale samoziejmé setkdvame také v jazycich
znakovych. V jejich tvorbé a uzivani v ramci mluvenych a znakovych jazykti mizeme najit

shody i odlisnosti (Faltinova, 2008).

2 Jmenné znaky

,,Po celém svéte jsou v komunitach Neslysicich bézné uzivany jmenné znaky, které clenové
techto komunit dostavaji v riiznych fazich svého Zivota od jinych Neslysicich a které se lisi od
jmen legdlnich (jmen mluveného jazyka), kterd dostali od rodici pri narozeni* (McKee,

McKee, Schembri, Adam, 1999, s. 2; pielozila E. N.).

Kdo ma jmenny znak, je clenem komunity NeslySicich, nebo ma na tuto komunitu zké vazby.
I lid¢, ktefi nejsou neslySici, ale jsou s NeslySicimi casto v kontaktu (slySici déti NeslySicich
rodicl, pracovnici ve Skolach pro neslysici, tltumocnici nebo pratelé), tedy mohou dostat sviij
vlastni jmenny znak. Jmenné znaky jsou navic také davany vefejné zndmym osobnostem
(politikiim, sportovcim apod.), o kterych se v komunité¢ NeslySicich casto mluvi (McKee,
2016).

2.1 Rozdil mezi jmennym znakem a jménem v mluveném jazyce

Jak uvadi Faltinova (2008), odliSnosti mezi jmennymi znaky a jmény v mluvenych jazycich lze
najit celou fadu. Prvni vyplyva jiz z toho, ze znakové jazyky jsou svou povahou vizudlng-
motorické, kdeZto mluvené jazyky jsou audio-oralni (Servusova, 2008). Jmenné znaky jsou tak
tvofeny specifickymi jazykovymi prostiedky znakového jazyka, které se 1isi od jazykovych

prostfedkil jazyka mluveného (Faltinova, 2008).

Dubuisson a Desrosiers (1994) zminuji dvé charakteristiky, které odliSuji jmenné znaky od
jmen v mluveném jazyce. Nejprve poukazuji na to, ze jmenné znaky nejsou na rozdil od jmen
vV mluveném jazyce pouzivany k oslovovani, tedy k upoutani pozornosti. Jmenné znaky jsou
uzivany v nepiitomnosti oznacované osoby, popiipadé pokud je pfitomna, ale mluvi se o ni v 3.

osobé. NeslySici upoutdvaji pozornost nejcastéji dotykem, napf. poklepdnim na rameno
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(Kosinova, 2008), popfipad¢ zamavanim v zorném poli osoby, se kterou chtéji navazat

konverzaci.

Zadruh¢é Dubuisson a Desrosiers (1994) uvadéji, ze jmenné znaky nejsou (na rozdil od jmen
Vv mluveném jazyce) povinné, zavazné. S tim ale Faltinova (2008) nesouhlasi. Ackoli znakovy
jazyk vzhledem ke své vizualné-motorické povaze nepotiebuje vlastni jména k oslovovani, je
jich zapotiebi k referovani o nepfitomné osobé. Uvadi, ze ackoli je v tomto piipadé mozné
pouzit apelativum nebo zajmeno, je tomu tak pouze za piedpokladu, ze jiné okolnosti (jazykové
nebo mimojazykové) zabrani nedorozuméni. Déle dodava, ze je sice mozné danou osobu
popsat, to ale neodpovida pozadavku jazykové ekonomiel. Faltinova (s. 20) pise: ,, Tyto sloZité
procesy se daji nahradit jedinym jednoduchym aktem: vyclenénim dané osoby jako jednotliviny,

¢

Jjejim specifikovanim pomoci ,,ndalepky “, ktera patri pouze této osobé. *

Jak jiz bylo feCeno, jmenné znaky vznikaji jako oznaceni v ramci komunity NeslySicich
(Faltinova, 2008). Jména v mluveném jazyce totiz nejsou mezi NeslySicimi dostacujici. Pro
neslysici déti neni jednoduché se je naucit, protoze ani své, ani cizi jméno nemohou, na rozdil
od slysicich déti, zbézn¢ zaslechnout (McKee, McKee, Schembri, Adam, 1999). Jak uvadi
Faltinova (2008), pro mnoho NeslySicich je problém piesné si zapamatovat jméno mluveného

jazyka, coz je dano tim, Ze k osobam ve svém okoli referuji pravé jmennymi znaky.

2.2 Nabyti jmenného znaku

Borstel (2017) se ve své praci o jmennych znacich ve Svédském znakovém jazyce mimo jiné
zaméfil na to, kdy a kdo yjmenny znak pfidéluje. Z vyzkumu vyplynulo, Ze nejdfive svilj jmenny
znak dostavaji slysici déti neslysicich rodi¢ti (CODA?), a to pravé od nich. Neslysici déti pak
jmenny znak nejcastéji dostavaji aZ pti nastupu do Skoly, nedoslychavi pfiblizné na konci Skolni
dochazky. Divodem toho, ze neslysici ziskévaji jmenné znaky v priméru pozdéji nez CODA,
je, ze vétsina neslySicich déti ma slysici rodice a s kulturou Neslysicich tak ptichazi do styku
pozdéji. Slysici pak jmenny znak dostavaji az v dospélosti. Borstel toto zjisténi oznacuje za
nepiekvapujici, protoze slySici (ktefi nepochazeji z neslySicich rodin) bézn¢ s komunitou

Neslysicich do styku neptichazeji, pokud napiiklad nedochazeji na kurzy znakového jazyka.

! Jazykova ekonomie byva chapana jako snaha uSetfit jazykové prostiedky, ale také energii vynaloZenou na
jejich uzivani. Cilem jazykové ekonomie je zvySeni efektivity a ti¢elnosti komunikace (Svobodova, 2010).
2 Children of Deaf Adults (CODA International, nedatovano)
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Co se tyce toho, kdo jmenny znak ¢loveéku piidé€li, nejcastéji se jedna pravé o Neslysici.
Zajimavé ale je, ze se v Borstelové (2017) vyzkumu v nemalé mife vyskytovaly také piipady,

kdy jmenny znak doty¢nému ptidélila slySici osoba.

Faltinova (2008) uvadi, ze v Ceském prostifedi neslysici rodiny pro své cleny pouZzivaji
inicializované jmenné znaky, dokud z vnéjSi komunity NeslySicich nedostanou deskriptivni
znak. Nékdy také misto inicializovanych jmennych znak uzivaji jmenné znaky obecné
(tradi¢ni)®. Faltinova déle pise, Ze se téméf v§ichni respondenti v jejim vyzkumu domnivali, Ze
jmenné znaky nejéastéji vznikaji prave na zakladé deskripce. Zajimavé je, ze také muze dojit
Kk pfenosu jmenného znaku z jedné osoby na druhou, a to i v pfipadé, Ze druha osoba postrada
rys, ktery motivoval vznik daného znaku. S tim se mizeme setkat naptiklad v ptfipad¢, ze Zena

pfevezme jmenny znak svého manZzela (Wiesnerova, 2021).

3 Klasifikace jmennych znaka Vv ¢eském znakovém jazyce dle

Faltinové

Faltinova (2005) ve své diplomové praci* s nazvem Proprialné pojmenovaci akty v éeském
znakovém jazyce vydé€luje pét hlavnich kategorii jmennych znaki v ¢eském znakovém jazyce.
Cini tak na zakladé vyznamu znaku, jeho sémantické prithlednosti a zavislosti znaku na jazyce
mluveném. U znakil, které nejsou odvozené z mluveného jazyka, pak zdleZi na jejich
mimojazykové motivaci (Faltinova, 2008). Jmenné znaky tedy d€li zplisobem popsanym

Vv nasledujicich odstavcich.

3.1 Obecné (tradi¢ni) jmenné znaky

Tato kategorie se od ostatnich li§i tim, Ze obsahuje pouze jmenné znaky pro kiestni jména.
Obecné jmenné znaky maji delsi tradici a uzivaji se pro vice osob, coz neni pro jmenné znaky
z jinych kategorii typické. Faltinova je podle sémantické motivace a struktury rozdéluje do

dalsich kategorii: A. v souvislost s legendami o svatych; B. na zakladé mluveného jazyka;

3 Seznam obecnych (tradi¢nich) jmennych znak? ¢eského znakového jazyka lze najit ve Slovniku znakové feci
(Gabrielova, Paur, Zeman, 1988, s. 308-311)
4 Diplomova prace Radky Faltinové vychazi v roce 2008 v knizni podob& pod niazvem Osobni vlastni jména

v ¢eském znakovém jazyce, a to jako soucast materialii Ceské komory tlumoénikii znakového jazyka. V této

seminarni praci je Cerpano zejména z této publikace.



C. jina motivace; D. nejasna motivace; E. modifikované (sem spadaji znaky z piedchozich

skupin, které byly n¢jak pozmeénény za ti¢elem odliSeni dvou osob se stejnym znakem).

3.2 Jmenné znaky zavislé na mluveném jazyce

Tuto kategorii Faltinova dale rozd¢luje na znaky inicializované a znaky transliterované.

3.2.1 Znaky inicializované

Inicializované znaky lze rozd¢lit do subkategorii podle toho, zda jsou odvozeny od kiestniho
jména nebo pfijmeni. RozliSujeme tedy znaky: 1. podle kiestniho jména, 2. podle pFijmeni,
3. podle kiestniho jména i pFijmeni. Déle je rozdéluje podle zptisobu kédovani (prstova
abeceda, pomocné artikula¢ni znaky, poptipad¢ podle toho, zda do nich byl pfidan néjaky

prvek, ktery tvofi vyznam navic — takové znaky pak oznacuje jako modifikované).

3.2.2 Znaky transliterované

Transliterované jmenné znaky rozdéluje do tii kategorii na: 1. doslovny preklad prijmeni
(apelativni vyznam mluveného piijmeni je pfeveden do znakového jazyka); 2. kalky — mylny
preklad jedné nebo vice ¢asti mluveného jazyka (omyl pii pievodu apelativniho vyznamu
mluveného jazyka do znakového jazyka, poptipadé se mize jednat o jazykovou hru); nebo 3.
na zakladé podobnosti jména mluveného jazyka s jinym slovem mluveného jazyka (v

tomto ptipadé nejde o pteklad, ale o asociace a hru s jazykem).

3.3 Jmenné znaky nezavislé na mluveném jazyce / deskriptivni
Faltinova uvadi, ze deskriptivni jmenné znaky jsou v komunité ¢eskych Neslysicich zastoupeny

hojné€ a nachazi mezi nimi mnoho podtypu.

3.3.1 Jmenné znaky na zakladé vnéjsi charakteristiky — pfimy popis
Tyto znaky vychézeji z vizudlni charakteristiky osoby. Podle konkrétni motivace vydé¢luje

sedm dil¢ich skupin: 1. vlasy, 2. oblicej, 3. télo, 4. obleceni, 5. chtize, 6. ozdoba, 7. postiZeni.

3.3.2 Jmenné znaky na zakladé vnéjsi charakteristiky — odvozené
Tato skupina zahrnuje jmenné znaky, které nejsou zalozeny na pfimém popisu vizudlniho rysu
osoby, ale na asociaci, kterou vyvolava. Mezi témito znaky nachazi stejné dil¢i skupiny jako u

ptredchozich jmennych znakt, tedy kromé skupin 5. a 6.

3.3.3 Jmenné znaky na zakladé vnitini charakteristiky
Tato skupina obsahuje jmenné znaky, které vychézeji z osobnosti charakteristiky jedince.

Stejné jako jmenné znaky na zéklad¢ vnéjsi charakteristiky je déli na pFimy popis a odvozené.



3.3.4 DalSi skupiny

Faltinova dale uvadi n€kolik dalSich kategorii spadajicich pod jmenné znaky deskriptivni, ke
kterém neuvadi zadny detailn€jsi popis. Jedna se o znaky: podle oblibené ¢innosti, podle
prihody, podle véci, podle oblibené postavy, podle zvirete, podle typického gesta, podle
typické promluvy a podle mista. Na zavér jmenuje skupinu jmennych znakii podle ¢isla
v mateiské ¢i zakladni Skole, kterou povazuje za velmi zajimavou. Referuje k ¢islam, ktera
byla détem piifazena v mateiské Ci zakladni Skole a kterd déti mély na svych osobnich vécech

a nosily je na obleceni.

3.4 Kombinované jmenné znaky
Tato kategorie je (stejné jako ta nasledujici) podle Faltinové méné pocetnd. Spadaji sem znaky,

jejichZz motivace nebo struktura jsou smiSené.

3.5 Jmenné znaky s nejasnou motivaci nebo neprithlednym vyznamem
Do této skupiny Faltinové fadi znaky, u kterych se ji nepodafilo zjistit, ¢im jsou motivovany,

nebo jim dostate¢né nerozuméla.

4 Volba jmenného znaku pro ministra vnitra Jana Hamacka

Jak jiz bylo uvedeno vyse, jmenné znaky komunita NeslySicich nedava pouze svym ¢lentm,
ale také vefejné¢ znamym osobnostem, jako jsou naptiklad politici nebo sportovei (McKee,
2016). Ustaleného jmenného znaku pro vetfejné¢ zndmé osobnosti je potieba napiiklad ve
zpravodajstvi. Podle informaci od moderatorky Zprav v ¢eském znakovém jazyce (déle jen
Zprav) Hany Wiesnerové (2021) nastava problém pravé ve chvili, kdy rizni moderatofi
pouzivaji rizné jmenné znaky pro tutéz osobu. Na facebookové strance Zprav jsme se tak v
minulosti mohli setkat s nékolika hlasovanimi o jmennych znacich, naptiklad pro argentinského

fotbalistu Diego Maradonu nebo ¢eskou snowboardistku Evu Samkovou.

V bieznu a dubnu roku 2020 probihala hlasovani o jmennych znacich pro fadu ceskych politika,
ktefi v této dob¢ Casto vystupovali na tiskovych konferencich a stali ve stfedu déni v souvislosti
s epidemii koronaviru. Stejn¢ jako v pfedchozich ptipadech hlasovani probihala na strankach
Zprav v ceském znakovém jazyce, a to prostfednictvim komentait pod piisluSnymi piispevky.
O tom, ktery znak se bude ve Zpravach pouzivat, pak tedy rozhoduji jejich divaci, kteti zaroven

sleduji tuto facebookovou stranku.



V bieznu 2020 jako prvni prob&hlo hlasovani o jmenném znaku pro ministra vnitra Jana
Hamacka. Divaci méli na vybér ze Ctyt navrhi, jejichz autory byli moderatoti Zprav v ceském

znakovém jazyce, popiipadé jiny neslySici (Wiesnerova, 2021).

V nasledujicich podkapitoladch se zaméfime na jednotlivé navrhy znak, jejich motivaci (ktera
je vzdy prithlednd) a zafazeni do systému, ktery navrhuje Faltinova (2005). Cislovéani navrhi

odpovida jejich poradi v ptislusném pitispévku (Zpravy v ¢eském znakovém jazyce, 2020).

41 HAMACEK 1

Obr. 1 HAMACEK 1. Foto autor.

Znak uvedeny na obrazku ¢. 1 HAMACEK 1 se sklada z pismene H ¢eské dvouruéni prstové

abecedy, za kterym nésleduje pismeno K ceské jednoru¢ni prstové abecedy.

Je zfejmé, Ze tento jmenny znak patii do znakl zavislych na mluveném jazyce a je motivovan
piijmenim, pfesto ho ale nelze jednoznacné zatradit do Z4dné z podkategorii, které navrhuje
Faltinova (2005). Kvili tomu, ze krom¢ prvniho pismena jména obsahuje také pismeno
posledni, ho dle mého nazoru nelze pocitat mezi znaky inicializované, ke kterym ma nejblize.
Inicidlou totiz béZné rozumime pouze prvni pismeno. Stejné tak Borstell (2017) mezi
inicializované znaky fadi pouze ty, které odpovidaji prvnimu pismenu jména. Jak se k tomu
stavi Faltinova (2005) neni dle mého nazoru zfejmé. Do jmennych znakt inicializovanych
modifikovanych totiZ zafazuje jmenny znak pro neznamé piijmeni, kdy tvar ruky pro C
V jednorucéni 1 dvourucni abecedé krouzi pred télem a ktery respondent okomentoval slovy:
,, Protoze méla ve jménu napadné C* (Faltinova, s. 78), z ¢ehoZ neni ziejmé, na které pozici v

pfijmeni C stalo. Zaroven do kategorie inicializovanych jmennych znakt podle kiestniho jména
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1 ptijmeni fadi znak, ktery se sklada ze dvou F v jednorucni prstové abecedé, respondent vSak

uvedl, ze vznikl z toho, ze doty¢na osoba m¢la dvé F v pfijmeni, a 0 jméné se viibec nezminuje.

Myslim si, Ze pro znaky utvotfené timto zplisobem by mohla byt vytvofena samostatné kategorie
v ramci znakl zavislych na mluveném jazyce. Jmenny znak tohoto typu totiz neni ojedinély.
Do této skupiny bychom mohli déle zafadit napt. znak KALOUSEK (Wiesnerova, 2021,
Maslaiova, 2021), FALTYNEK nebo ZAORALEK (Maslatiova, 2021).

4.2 HAMACEK 2

Obr. 2 HAMACEK 2. Foto autor.

Obr. 3 Jan Hamégek v rousce a Cerveném svetru na tiskovee po jednani vlady. Foto Utad vlady CR.

Jmenny znak HAMACEK 2 (viz obrazek & 2 HAMACEK 2) je tvofen sekvenci znaku
CERVENA a pismene K Geské jednoruéni prstové abecedy. Cast CERVENA odkazuje
9



k ¢ervené mikin¢, kterou ministr Hamacek nosil na tiskové konference a ktera se stala jakymsi
symbolem koronavirové krize v Ceské republice (viz obrdzek ¢. 3). Pismeno K ceské

jednorucni prstové abecedy opét souvisi s poslednim pismenem piijmeni.

| vtomto pifipadé je dle mého nazoru zatazeni toho jmenné¢ho znaku do nékteré z kategorii
problematické. Pokud by tvofen pouze znakem CERVENA, bezesporu by se jednalo o jmenny
znak deskriptivni utvofeny na zaklad¢ piimé vné&jsi charakteristiky, motivovany oblecenim.
Pismeno K jednorucni prstové abecedy ale opét odkazuje k poslednimu pismenu piijmeni, tedy

zavisi na mluveném jazyce. Tento znak by ziejmé mohl patfit do znakd kombinovanych.

Wiesnerova (2021) a Maslanova (2021) uvedly nékolik dalSich znakl utvofenych podobnym
zptisobem: HLAVACEK: HLAVA + K; MORAVEC: MORAVA + C; BABIS: BABICKA +
S. U téchto znaki ale vidime rozdil v motivaci pouzitého znaku znakového jazyka — jsou totiz
bez vyjimky zavislé na mluveném jazyce a nejblize maji ke znakiim transliterovanym. I pro
tyto znaky by dle mého néazoru bylo mozné vytvofit samostatnou kategorii, nejsou ale

predmétem této prace.

43 HAMACEK 3

Obr. 4 HAMACEK 3. Foto autor.

Jmenny znak HAMACEK 3 (viz obrazek ¢. 4 HAMACEK 3) odpovida znaku ZIP v &eském

znakovém jazyce.
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Znak HAMACEK 3 lze bezesporu zafadit do kategorie jmennych znakdi nezavislych na
mluveném jazyce (deskriptivnich) utvofenych na zékladé pfimé vnéjsi charakteristiky. Opét se
jedna o motivaci oblecenim, konkrétné€ zipem na, pro Jana Haméacka typické, Cervené mikiné

(viz vyse, obrazek €. 3).

4.4 HAMACEK 4

Obr. 5 HAMACEK 4. Foto autor.

Pii artikulaci jmenného znaku HAMACEK 4 naznaduji ruce ve tvaru 6 silngjsi krk a oblice;j.

Znak HAMACEK 4 lIze opét jednozna¢né zafadit mezi jmenné znaky nezavislé na mluveném
jazyce utvorené na zakladé ptimé vnéjsi charakteristiky. V tomto ptipadé se jedna o motivaci
oblicejem, konkrétné siln€jSim krkem, jak je jiz popsano vySe. Mohlo by se jednat o podobny

vyznam jako v ¢eStiné lidové ,,byt oplacany*.

4.5 Vysledek hlasovani
Vybér jmenného znaku pro ministra vnitra Jana Hamacka probihal v obdobi od 24. do 26.
bfezna 2020. Dva dny po skonceni hlasovani zvefejnily Zpravy v ¢eském znakovém jazyce

(2020) vysledek. Nejvice hlast ziskal jmenny znak Cislo 1 (v této praci uvedeny jako

HAMACEK 1).

Jedna z komentujicich pod ptivodnim pfispévkem (Zpravy v ¢eském znakovém jazyce, 2020)
tento znak oznacila za kultivovany. Stejné tak dal$i hlasujici odivodnil, pro¢ vybral znak
HAMACEK 1, respektive pro¢ se mu nezamlouvaji znaky ostatni. Ke znaku ¢islo 2 a 3 uvadi,

ze po skoceni koronavirové krize Jan Hamacek ¢ervenou mikinu se zipem nosit nebude. Timto
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nepiimo vyjadiuje pozadavek toho, aby byla motivace znaku platna v delSim ¢asovém rozmezi.
Ptesto v ¢eském znakovém jazyce nachdzime mnoho jmennych znaki, které jsou motivovany
proménlivym rysem (naptiklad délkou vlasi). K tomu Faltinova (2008) uvadi, Zze pokud se
zméni rys, kterym byl deskriptivni jmenny znak motivovan, tento znak doty¢nému vétSinou
ptesto zlstava. Jeden z respondentil v jejim vyzkumu ale uvedl, Ze je mozné, aby se znak zménil

(napf. ze znaku CULIK na znak OSTRIHANY).

Stejny hlasujici se vyjadiuje také ke znaku &islo 4 (HAMACEK 4), ktery povazuje za hanlivy.
Dle Faltinové (2008) jsou jmenné znaky s ,negativni motivaci mezi NeslySicimi béznou
zalezitosti a jsou V této komunité vnimany zcela nepfiznakové, tedy nejsou povazovany za
urazlivé (jinak je to samoziejmé v piipadé, Zze se prostiednictvim tohoto znaku né€komu
posmivaji). Pokud se jedna o takto motivovany znak pro slySici osobu, narazime na kulturni
bariéru, protoze slysici jsou v tomto ohledu citlivéj$i a neni mezi nimi zvykem upozoriiovat
zejména na vzhledové ,nedokonalosti®, jako jsou napiiklad velké zuby nebo ,,Smajdani®.
Vzhledem k tomu, ze mnoho NeslySicich rozumi i kultufe slySicich, pfistupuji k nééemu, co
Faltinova oznacuje jako ,,preventivni opatieni®. To znamend, ze pokud pro slySiciho existuje
jmenny znak, ktery by mohl vnimat jako hanlivy, vytvoii mu NeslySici druhy, formalni jmenny
znak, ktery pouzivaji v jeho pifitomnosti a na vefejnosti. Ziejm¢e proto neslysici nechtéli pro
Jana Hamacka jako formalni jmenny znak zvolit ten, ktery je motivovan ,,oplacanym*

oblicejem.

Zavér

V této semindrni praci jsem se nejprve velmi struéné zabyvala proprii v ¢eském jazyce, na coz
jsem navazala kapitolou o vlastnich jménech v jazycich znakovych, tedy o jmennych znacich.
Po kratkém shrnuti toho, co to jmenné znaky jsou a jak vznikaji, jsem v posledni kapitole
popsala proces vybéru jmenného znaku pro ministra vnitra Jana Hamacka pro oficialni uziti ve
Zpravach v ¢eském znakovém jazyce a motivaci vzniku predstavenych névrhil tohoto znaku.
Vychazela jsem zejména z prace Radky Faltinové, kterd vytvoftila kategorizaci jmennych znaki
v ¢eském znakovém jazyce. Zatazeni jmenného znaku do jedné z vyc€lenénych skupin vSak

nebylo vZdy bez problémd.

Na tuto praci bych v budoucnu rada navazala bakalafskou praci zabyvajici se podrobnéj$im

vyzkumem vzniku jmennych znak pro ¢eské politiky.
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